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Bolognese  giap.
ponciina. Che am-
ma st nascorde in
fondn alla maa iro.
naf! In stesso I
IIBGT0, verarnente
Vi sono fra i mic
antenati  pirant el

b

L. Zana. La wa non & una navella,
ma sole una breve scena, Nienre, pro-
prio niente di originale, cppure  senty
che qualche qualith di serittore 1'hat, T
s1osvilupperd: ma quando, come? Co-
mungue io non ho Ja minima probabi-
itk <loalutart; e alle stata in cui sel
adesss, embrionale, meno che mai, Pen-
sa, serivi, ¢ se mai rifati vive fra
che anna. Perd io avverts witti gh alri
scrittori diewanti, sotto i cui occhi ca.
desscro queste righe, di non mandarmi

~novelle in esame, I mio compito  non
€ questn, aé qui né alrove. Ho letto Iz
aovella di L. Zane per une straordina.
rio, inspiegabile, tragico errore. Credevo
che fosse mia. :
©, Maud, Che sciocchezza: oggi almeno
Pottanta per cento degli infermi oy quet-
lr malattia guariscono, 1 Regime si &
proposto di estirparia completamente (lal
nostro I){)[:'ﬁif), € COR Una vera ¢ propria
apera di bonifica wmana, ¢ sta riuseen-
do. E anche w guarirai, s saprai cu-
Tarli, ¢ soveatuto se ti hbererai del tuo
pessimisma. To non sonp medico, ma 50
che it malato deve anzitutto zoler gud-

- DAL R

qual-

eremiti, hanchieri o
astronomi, poeti e ventorl di Cality-
thi: da chi avrd preso la mia anima?

{1 wopro spessa incapace di assafire ¢
saccheggiare navi, di approfondire pro-
blemi teologici, «i speculare in Borsa,
i distinguere 1'Orsa Maggiore da un
fanale, di srivere un sonetto e di fab-
bricare un cerotto medicinale; credo che
la_mia vera aspirazione, il fondo delia
rma matura. sia-di non fare e non pen-
sare gulla: forse io somiglio a e
miei . antenati, ma quando  riposavano.
Elepanza, intelligenza, ardore contenuto
rivela Ia wa calligrafia,

Bebe biondu, lfk mio indirizzo é « Su-
per Revisore, Cinema Wustrazione, Piaz-
za Carlo Frba, 6, Milano », D’accordo su
" Marta Eggerth, Shagli pensando che io
abbia le spalle h_:lggermcntc curve per il
iroppo serivere, Tutte sommato, o seri-
Vo pocs; ¢ mentre lo faccio mi sforzo
di {gu:trdarmi Ie spalle, daile incurvature
¢ dai colleghi, 5i, la mia fronte ¢ molfto
spaziosa, Le ragazze ne rimangono su-
bito colpite: guardane la mia fronte ¢

mmmedintamente  mormorano: « Mi con-

duci a ballare, caro? »..

II pitt bel libro
che io abbia Jetto negli

ultimi dieci anni

EGISTA

I regista (tradito) :
tornate da capo..

rire. E s hai un po’ la fobia ¢ insieme
Iz mania del tuo male: non riesci a ve-.
der altro, in te' e fuori di te, suila faceia
“detla ‘gente e sulla faccia del sole. Forse
prima di curare il tuo corpo i medici
dovrebbero curare il two spirita; ma se
ne accorgeranno?. Questx ‘non & una ba-

pale battuta conwro i medici: in - realtid

-bisognerebbe che essi avessero fetto fa let-

tera che hai scritto a me, o che w par-
':las.s't"}ﬂm“con da stessa sincerity,

treemiy L. Vi sopo centomila  ma-

it prova, -qualche volta, 2 entrare

una libreria. C'¢ tanta gente - che &

pace di passare da_notte in un c¢imi.

v 5e8z3 neppure fschicttare per dar-

AR, ¢ poi non entra mal in una

=12, Scarsa fantasia, sensualitd, vely.

denota la tua seriura.

—- Malliszsimo! B una scena che vuole magglor naturalexza:

(disegno di Guareschii

& il mio: divertente ¢ insieme doloraso,
mi ricorda la vita stessa, quando a uno
cade un vaso da fori sulla testa e a un.
altro scoppia da ridere. Qualcuno lamen.
- ta che nel mio t
ma. veramente umanc ¢ profondo. Cie-
¢hi, ciechi: e quello dell’editore, allora?

Inverne licto. Ti faccio tanti auguri
per la malattia che i costringe 2 lettp e
-t consighio di leggere per scacciare la
.malinconia, - Piccoln, ung dei pit bril-
danti ¢ divertenti setimanali di varietd;
ti fard lieta e i aiuterd a guarire,

Berta di Noarce, Ma no, all"amore di-
~quel giovane non pud essere subentrato,

Scome tu dic,

-

no' 'amore, figuriamoci 1'odio, Basta un'

raffreddore; una piccola malattia . intesti-
‘nale, per wasformare il nostro odio in:

ibro non ci sis un dram- -

Podio’ eterno; "Nofi & eters -
te, cambierete s,

| mente’ non st

T e

DICA

wua  secerd, protonda velona  di per-
dono. In quande ho mal di dent non
mi sento di odiare nessuno, neppurc le
donne che pid mi hanno fatto soffrire:
forse perche finalmente mi accorgo che
non mi hanno mai fatto soffrire quanto

un mal di denti, E infine lévatd di men-.

te i cincmatografo, Leggendo la twa
lettera si ha un po' Dimpressione che
qualunque ragazza che abbia perduto Ia
mamma ¢ il fidanzato, e che somiglia
alla  Gayner, possegga  implicitamente

tutti 1 numeri per diventare una stella

cinematografica. E non & vero, Forse il
primo requisito di un’zspirante attrice &
mvece quele di non scrivere, come tu
tai, « Vi prego di indicarmi qual’z iz
strada da eseguire ». Questa espressio-
ne &, linguisticamente, corretta in bocca
a chivnque, forse, non a un’aspirante
attrice, Ho detto cento volte in questa
rubrica  che oggi per tentare il cinema.
tografo bisogna avere {a licenza ginna.
sisle; tu non lo sapevi ancora? Fanta.
sia, egoism, carattere debole denota 12
s calligrafia, j :

Federigo ¢ Bruna. Ah, voi siete ancora
di quelli de! campanile di Giotta, Vi
amate, ma it parenn della fanciulla non
voglione, Pazienza, persistete. Quando
Federigo si sard fatta una posizione, mol-
te idee dei parent della fanciulla cam-
bicranno. fo quando incontro idee di pa-
renti di fancivdle, i quali non sanno di
che cosa siz capace Federigo (o Pasqua-

ERA DESTINO
dal film Artish Auociali_ “Folins Bergére’

Parole ilsiiane Musics
di A, BRACCHI di J. STERN

Si deve viver sente mal pensar
E fidar nel destin R

Che i gulderd :

Nol non dobblemo allory

Mai sognar
La vita é un- mister
Che niun pud saper.

Tu mi chisdi come nasce

E florisce Parmor. ,

Tu non cred{ che agni cuore
Va In cerca df un cuor

Io non sapevoe d’amarti cost .
Ma fa il destin =
Che per sempre cl uni. L
1l tuo aguardo & tanto dolce
- Che fa inebriar, y e
A tuol bacl sono baci

Che fan dalirar. .
E 3¢ mi credi tu ’
Io t'amero di plit — s1 —
Semnpre di pii,

EDIZIONI CURCI S. A. - MILANO
GALLERIA DEL CORSO, 4

;:ratt,ati

: posso fare a meno
di sogghignare esclamanda: « Cambicre-
: “Alludo naturaimente
quelle:idee che vanno a. passeggio senza

le o 'Ambrogib) non

bastone; perché la mia & filosotia, non,

ansia di lettino- d'ospedale. . .
“Bruna R.. - Milano, Grazie della sim-
patia. Istintivamente sento. che | otret co-
struirvi sopra ‘un palazzo. Z_Purcgé i
dasse ‘ad. sbitare. un - alero.

mpatic feraminili,

‘rio De Sica? Bruno si. Gl

o 0. Sl franca- |
10 costruire molto. sulle |
Dove sano e let-

Bibi glawca, Con

chi ho avuto i miei
due bambini? Be-
ne, ¢ inutile star
qui a far tanto gli

originali: scegli-

scegli ho ﬁnito per
¥ averli con mia mo-
" glie. Sensualita,

fantasia, egoismo  denota  la  scrittura,

Della curiositi non - parlo, meglio esser
generosi, Se.io mi accorgo_che qualcuno
sta_spiandomi auraverso il buco della
serratura, -mi accontento di aprire im-
provvisamente la porta, ¢ di consigliare,
per I'occhio dell’indiscreto, impacchi di
acqua f[redda rinnovati ogni cinque -mi-
nuti, ' .

E. Candelari - Mi-
lano. No, la sua propo-
sta non interessa il no-
stro _giornale, E questo,
se clla & proprio ‘un’in-
dovina straordinaria, po-
teva anche prevederlo,
Ma gli indovini non
sanno mat _esercitare le
loro qualitd nel proprio-
interesse, Mio zio Adol-
fo mi diceva sempre:
« Tu finirai male, tu f-
nirai male », ¢ invece fu
lui che andd sotto il
tram, .

Una speranza perduta
- deatf.ﬂ Vedrbpfi?_ ac-
contentarti, Ma tu son
disperare, guarirai. In-
telligenza, sensibilita,
fantasia denota la calli-
grafia, :
lade] - Foggia. Per
ora non vi sono in pro-
gramma altre pubblicazioni
I due fascicoli ti sono stati
vore, sensibilitd, un po’ di
nota la scrittura. ¢ . .

Super ammiratrice, Per ragioni edito-
viali quei fascicoli escono ora saltuaria-
mente.

Granellin di pepe,

(Fritz Lang)

di biografie.
_spediti, Fer-
-egoismo de-

Grazie della sim-

patia; jo nuote in un oceano di sim-

patia e di imbarazzi finanziari, E ma-
gart tuo padre & un banchiere che con
un cenno potrebbe fare di me un altrn

vomo - Perché non. fa questo cenno,
qQuasi - impercettibile cen-
1 banchieri non hanno la-
minima disposizione alla mimica. E for--

questo piccolo,
no? Ahime!,

s¢ questo. irreparabile . difetto & compli-

cato dal fatto che le loro adorate § liuc};_'-_
nst,

le non leggono le rubriche amene, -
~di scienze commeréiali- e

fantasi n

§ & di gusti rivela 'la-calligrafia, -

Linla. « Anna Kareninay si dard fra
poco nelle maggiori cittd
quindi anche a Firenze. Per le altre no-
tizie, non perdere di vista le altre pa-
gine del giornale, cost ricche di note
d’attualitd. :

Grazéella. E inutile che tu mi preghi.

“di non « inarcare » Je sopracciglia; nes-

suno mi ha mai visto

1 fare una cosa si-
mile.. Se

sono bruno ¢ bello come Vitto-
i _ 10 51 puoi scrivere,
a De Sica, presso la Cines; Roma, Sensibi-

1924 Sigfride ne

Ignota toscanina, £ difficile che io giu
a regalarti dei libri; se proprig |
f{eassi disfarmene per sempre te lj dar
in prestito. Vivacitd, sensuvalitd, up o’
di egoismo denota la scrittura, B
Una fanciulla noiosa - Padova, | bel.
lo & che non mi ricordo pilt che cosa i
risposi. Ma certo scherzavo, Lo faccjo -
sempre quando -una lettrice mi seriye
che le piace molto il mio mado dj espri. ¢
mermi, E un cspediente per vedere e
cssa era sincerz, Mettiamo che il min |
tono scherzoso, soltanto perché & eser.
citato su di lei, le dia ai nervi: in ta] .
caso & chiaro che ella mentiva dicendo
che le¢ piaceva infinitamente il mio modg
di esprimermi, Qualche sacrificio per

C’ERA UNA VOLTA..

Nibelunghi '’

*La leggenda dei ‘
o : , - (foto UFA) .

1'umorismo bisogna pur farlo. Ne faccio .
tanti anch’io, € non & neccssario che i
lettori mi credano ‘sulla parola: guar-
dino, - guardino i compensi delle mie
novelle, Se puoi scrivermi -ancora? Ma
certo: la tua simpatia mi & gratissima,

Marta. Tra poco si inizierd la pub-
blicazione a dispense settimanali del ro-
‘manzo  Anna  Karenina, integralmente.

tradotto dal ‘russo. Sari tutto iltustrato - |

con l¢ scene della pellicola e
spensa costerd cent. jo. . :
Tifosa di Super 33 - Milano. Secondo
te ci dividerebbe una”¢ grande barriera »,
perché tu sci una modesta sartina e io un
rande scrittore, Per’quel che mi rigear- -
ﬁa,-;r_idu_ci,; riduci. Facciamo cosi: tu'co-
mesartd non si la Palmer ¢ jo come
serittore non sono Pirandello. Sensualit, .
gaglio. - 0 po’ . di’.epoism

ogni di-

Fratelli; fratelli. Quan-

dare alla-stampa un nuovo

libro? Tl pit tardi possibile. Molti let-
italiane, e

tori non si sono ancora rimessi dalle
emozioni provate con i miei libri gid
usciti. E P'editore mi ha tolto il saluto.
Non si dovrebbe mai permetteré a .un
editore di scendere nel magazzino per
contare le copie giacenti. Contarle sui
registri. dd. wtt'al pid un leggero velo
di - pessimismo; contarle in - magazzino,
‘agrosse pile pesanti-come il destino,
di misantropia ‘¢ tetro desiderio di de-

W 0T Super Revizone

lita, fervore, egoismo denota la scrittura.

¢ O dee de

Dell

. X1 DENTOL, (elisir, pasta, pol.
~vere, sapone) ¢ un dentifricio:
. sovIanamente anitisettico ¢ dota- .
y. to del piti gradevole profumo.

“Creato in seguito alle
di Pasteur, esso rassod

"vej in pochi giomi di
“-una‘smagliante bianchez:

profuma sl




che entral in pna sala di sin-
cronizzazione provai un senso di grande

sgomento, Tutto la dentro mi parve cosi’

meccanico, cosi lontano dall’arte come
fino a quel momento. l'avevo concepita io;
Vatmosfera di quegli stanzoni bui mi par-
_ve cosi pesante e quasi direi lugubre, che
dentro di me giurai di non rimettervi
mai piit piede.

Dinanzi a leggii fiocamente ﬂlummatl,
con dei volti estatici € un poco smar-
riti, con gli occhi intenti al passare e ri-
passare delle stesse immagini su lo scher-
mo, stavano cinque o sei attori, Eran tutti
miei vecchi e cari compagni di lavoro.
11 loro sguardo cercava di afferrare a volo
sui volti dei personaggi che la macchina
prmettava in quel momento i pit fugac:
movimenti delle labbra; le loro parole si

sforzavano di sostituire le parole dette.

nélla lingua originale (era, ricordo, un film
tedesco con la Lil Dagover) con quelle
del « copione » italiano che avevano. di-
nanzi, Mi parve l'estrema abiezione del-
Varte, e in cuor mio compiansi i comici
~ distinti che erano obbligati a quella fa-
- tica anonima e mgra.ta.
Poi... Un bel giorno ci trovai gusto
anch’io, e mi spiegai benissimo come
‘tanti scrittori e attori di grido fossero
andati incontro a quel lavoro... tutt’al-
tro che ingrato, dovete credermi. E rico-
nobbi allora d’essere stato troppo azzar--
dato e affrettato nel mio giudizio,
La cosa avvenne cosi: una mattina mi
~-sento chiamare al talefono; ‘era il diret-
‘tore di una celebre casa clie i offriva.
‘di punto in bianco la riduzione italiana .
di un film che riteneva tra i piu impor-
~tanti di quell’anno. Pareva a quel signore
~che il mio modo di dialogare si adattasse
singolarmente allo stile' del film che gh-
stava tanto a cuore. Ma una cosa & scri-.
vere il dialogo d'una commedla altro
_-appiccicare parole italiane a -bocche di
- attori americani, mglem. tedeschi, russi,
- ungheresi. Mi. sentu spaventato, B per li,
~non Io nego. ma quel braveo stgnore in-
i ‘sistette, e non  mi
‘restb da far altro

pregando- Dio.

La prima volta

“diceva, «giusten; Dbisogna che il dmlogo

- volta modificano, migliorandolo, 1'originale, -

" che accettare,

che me la mandas-
se buona,
Visionato, come si
dice, il film una
prima volta me lo
feci ripassare due
tre volte, interca-
lando alle parole
dei segnettini cor-
rispondenti alle
pause: segnettini
di varia grandez-
Z5. € grossezza, a
seconda che la
pausa era pill o
meno lunga. Quin-
di a fianco di ogni
personaggio misi
altri segni parti-
colari che doveva-
no significare la
distanza e la po-
sizione del personaggio,
ché se il personaggio si trovava,
mettiamo « di spalle» oppure « fuo-
ri campo»! (se parlava ciod senza
che la sua figura si vedesse), avrei
avuto pilt libertd nella scelta e di-
sposizione delle parole, Fatto que-
sto, preparai una traduzione il
possibile corrispondente nella lun-
ghezza delle frasi all’originale, quindi
mi misi al «tavolo sonoro ».

I1 «tavolo sonorow»; ecco la dispe-
razione dei novellini. J1 tavolo sonoro
non & altro che un minuscolo cinema-
tografo applicato ad un favolino: una
macchina che si pud « azionare » a vo-
lonté un meccanismo infine semplicissi-

Cid non toglie perd che molti tro-
vandosu dinanzi a quella piccola cosa in-
fernale si sentano le prime volte spau-
riti e sgomenti, Questo serve a control-
lare la giustezza delle « battute », la giu-
stezza delle aperture di bocca.

Fatte le dovute correzioni, il copione
era dunque pronto per la recitazione. Ma
non basta che le frasi risultino, come si

sia - vivo, semplice, aderente alle varie
espressioni dei personaggi, spiritoso spes-
$0, Spesso commovente. Insomma, un so-
netto a rime obbligate potrebbe darvi una
idea. abbastanza esatta di questo lavoro,
purché questo sonetto fosse ispirato da una
commozione profonda e sincera, Possibile?
Evidentemente, visto che alcuni del nostri
doppiaggi sono delle cose perfette e qualche

.dobbjamo riconoscere che questo & possibile.

Consegnato il copione, l'autore non ba pilt
nulla da fare. Al resto pensa il ‘direttore del
* film; ‘a meno che la Casa mon:-desideri, come
avviene a me gquasi ‘sempre; . che autora & d1~
rettore sieno la stessa persond.

It direttore sceglie gli attori, che per voce,
per recitazione, per temperamento gh sembrino

~.pitt -adatti ad interpretare i varii personaggx del_
film, e il lavoro di sincronizzazione comincia.
Oggl quasi tutti i nostri attori sono prahcx, ma

pensate .al giorno in cui quest’arte era’ bambina,
m cui il direttore si trovava dinanzi a gente che’

: ‘ ‘non aveva mai visto una
sa!a, di' sincronizzazione;
doveva essere sen-
za dubbio una co-.
sa da impazzire.

Eppure, - -anche  al-

lora, si sono . fatti
-gapolavori come
Atlantide, i} Con-
\ g(esso St dtverte,
"ecc. Ma c era Ma«-

pioniere di guesta che
’ pud a giusta ra.glone chiamarsi
arte; M'mo Almirante, al quale si debbono i pri-
mi magnifici doppiaggi usciti dagli stabilimenti
Cines. Oggi Almirante dirige il reparto sincroniz-
zazione del nostro pilt importante Istituto Cine-
matograﬁco PIstituto « Luce », éd egli non & sol-
tanto un tecmico di prim ordme ma & anche un
artista dalla fine sensibilitd e un direttore intel-
, ligentissimo. Era naturale che 'Istituto « Luce »
. treando questc nuovo reparto pensasse a lui..
Per tornare alla tecnica del doppiaggio, prima
che la sincronizzazione venga iniziata, la pel-
licola. vien divisa in tanti rotoletti corrispon-
‘denti alle scene che la compongono e quindi
" messa_ in Javorazione. :
Ogni scena passa dinanzi agh attori - infinite
volte, sanora da prima, in modo che essi pos-
sano prendere il «ritmo» della. recitazione
originale, modificare le battute, quando oc-
corre; eppox, muta, Allora la parola, degli at-
tori -si sostituisce interamente a quella di
ciascun personaggio; e quando essa aderisce
in modo perfetto, si fissa sulla colonna so-
nora, accompagnata naturalmente da - tutti
i rumori {(chiusura di porte, passi, clacson,
folla, ecc.) che si udivano mnell’originale.
Spesso il frastuono di un mare tempestoso
& dato da un gran' catino pieno- d’acqua
. agitato dalla mano dell’'nomo addeito ap-
punto ai’ rumori;  lo scalpitio dei cavalli,

Yaltra, ecc. Non vi meravigliate. Per que-
sti rumori accade di vedere adoprare gli
oggetti pili strani e impensati, e il cosi
detto « rumorista » da non :raramente
prove notevoh di fantasia e di gemalrtix
Man mano che la colonna sorora del
flm ' viene - sostituita da quella nuova,
parla’ca nella nostra lingua, essa viene
“inviafa allo: swluppo e qualche wvolia
(nel caso di mirgge, quando ciod la pa-

te, e il mixage. & una operazione che si
compm in un secondo -fempo, a sincro-
nizzazione ultxmata) alla- stampa. Do-
po di che si passa al moittaggio.
~ 11 montaggio & I'operazione pit deli-
cata, La colonna sonora deve comba-}.

- IO,

da. due moci di cocco sbattute una: contro -

"simo: pensavo che per interpretare in ita-’

glese con sublime ‘semplicitd dalla Ber-
gmer, ci volesse una grande attrice: a-

‘zazione. Ma quando io la feci sedere. di-'

rola e Ia musica debbano procedere uni- " paryi ad uno di-quei leggii ‘e incomincid

‘ I'immagine;
gli spostamenti immancabili
(perché anche il pih abile dei sincroniz-
zatori forzatamente anticipa, sia pure in -
modo guasi insensibile, q ritarda) debbo- -
no essere corretti: e per questo occorre
un occhio espertissimo, sensibilissimo:
che I’ Almirante possiede in sommo grado,
Fatto questo, la copia vien data a stam-
pare ed ¢ pronta nella sna nuova edizione, o
Non so se sono stato abbastanza chia- -
e in che misura abbia corrisposto
alla gentile richiesta del Direttore di Gi-
nema Illustrazione. Certo, difficilmente si
pud da una rapida esposizione avere una
idea esatta di questo lavoro che & fatto
di astuta pazienza e di intelligenza, ‘
Come dicevo prima, oggi quasi tutti
gli attori nostri hanno una grande pra-
tica di sincronizzazione: quasi tutti han-
no voluto provarcisi, Ci sono” natural-’
mente i piti abili e i meno espertr non
sempre gli artisti pil valorosi corrtspon-
dono ai pidt bravi sincronizzatori. Ma a
volte questo accade. E - tutti ricordanmo la-
‘meravigliosa sincronizzazione - del Generale "
Yen nel film. L'amaro ¢ del Generale
Yen, dovuta a Renzo Ricci; quella del
libertino di Atlantide, dovuta ad Um-.
berto Melnati; quella recente di - Lord
Percyl Blakney ne la Primula rossa, esc«
guita da Alessandro Ruffini. : |
Quando si trattd di sincronizzare Elx--p
sabetta Bergner ne la Grande Catering
(sincronizzazione esegmta poi assai benc:
da Lija Orlandini) mi trovai 1mbroghat1q~'

liano il personaggio interpretato! in jn-"

pilt - semplice e sensibile delle nostre at-
trici. E pregai Irma Gramatica di afu
tarmi. Era la prima volta che Irma Gra-
:matlca entrava in una sala di sincroniz

a sgillabare le battute, la vidi cosl: sgo- .
menta ‘che non ebbi. cuore di farla. conﬁ
nuare in . quell esarclzxo di pazienza.

GutJn Can




“ Cinemn Justrazions

Louttima creazione di 'Madelys ¢ la cipria
- “SEDUZIONE”, che riassume in sé tutti i pregi.

E una cipria *complata” perché la sua finezza,
aderenza, trasparenza, opacitd e profumo, danno

‘al viso un incarnato naturale affascinante,
y

. w
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T e e o it amg s s st

ur b veduto David Cop-
perfield =a quile interpre-
; te, e qrtista sia W, G
PUsebds, Epli d o b Gggura domi-
Vrante nel cinema interpezionale,
e bwen s ragione, Dol resto non
Celvra bisogno per not italiani Jdi
veederlo net panni Jdi Micawber
prer renderci convinti della poten-
st anterpretativa i quel suo vol-
to mobilissimo, cost potentemente
espressive. Avete
wvato ' occasio-

ne i assistere AVVENTURE DI
qualche mese fa o -
a Ceimpagni i
sallegriad Una
Cpellicols poco piu
Cehe medicere, Ma
Ccfera Fields, e
fognl owolta che
Pepl appartva,
tutto si animava come per incanto. Peceato che Com-
Cpugne ot allegria non sia stato accolto con maggior
favore; o meritava completamente,

Quanto a Ficlds, egli non & soltanto sulle schermo

un tipo eccezionale; lo & anche nella vita: tumultuo-
sissimay vita, piena di avventure, di peripezie, di tem-

L peste, in mezzo alle quali Fields s & mantenuto im-

- perturbabilmente sereno, anzi si pudr dire .«ulrhnttum
»rikdente, .
(e Se oved poteste ricominciare da capo, cambiereste
Ha vostra vita, o vorreste di nuovo che fosse Ja stessa?
- Field senza esitare hp risposto:
~— La stessa, assoluta-
mente! X si, che 1o ho co-
noscinto la miseria, la fa-
me, tutte fe malattie, 'e-
silio, le persecuzioni, e
ogni sorta Jdi amarezze. Pe-
i debbo dire che mi sono
anche divertito parecchio.
Una mezza dozzina di
volte ho avuto rovesci
di fortuna, sono sta-
to vittima i furti e
di ricatti, e una vol-
t4 mi sono rotto
I'ossa del collo in |
automobile,.. Ma ri-
comincerei volentie-
ri, malgrado tutto,
anche se dovesse.
capitarmene i peg-
gio. Non posso la-
mentarmi d'una vi-
ta come la mia,
- L’accidente  auto-
mobilistico a cui al-
lude Fields & quello
che gli capitd col
povero Will Rogers..
Will ne ebbe una
gamba fracassata, e
Fields un tale ber-
noccolo sul eranio,
 che non riuscirono
a togliergli- il cap-
pello,  se pon  ta-

gliandolo a pezzi:
talmente gli era ri-
masto inchiodato sul capo! 1 ‘\/Ia 11 _
primo a ridere della cosa fu lui.
. E quella volta che una banda di
 gangsters. tentd - di  derubarlo, di
 notte, a’ Cleveland, sbarrando il cam-
mino alla sua automobile? Invece di
arrestarsi, Fields preme 'accelerato-
re ¢ st lancia come un bolide coritro.
gli assalitori, che si‘salvano scansan.
dosi precxpzmsamente € dandom alla
fuga.
Ma non tutte. cosi tmg;che son le
avventure capxtata al grande comico,"
Eccone una in cui il suo sorriso st
spande allegmmente Viaggiava nel

| Galles, & nello stesso suo, ‘scomparti-

mento ¢'era un giovane medico, d'u-

na eompagrua di carbone, col quale -

fece amiciza, Seppe da lui che era

solo” ietodo v 'ramente ‘infallibile:" meq: mnlu degh
Toto- una b na. dose d’olio-n

, e pare possegga due gambe
ﬁcc&‘s_swamente ossute e divaricate.

“Ecco una notizia che arrecherd qual-- mr a capo- d1 nulla-e ch
: , ' alle molte ammira- & 3 :

Ha com:-
mosso tutto il
mondo la ira-
gica - fine di.
Yuan Li-Yu,. _ -
la grande vedetta cinese, detta la « Greta Garbo della
Cina », avvenuta alla v1g1ha di un processo clamoroso,
a cui tutta Sciangai si pro-

metteva di assistere, .
Morte misteriosa,

tutta misteriosa & stata la

vita di Yuan Li-Yu, a co-

minciare dalla sua passione

per gli abiti europei. Come &

noto, infatti, la diva si vesti-

va alla moda, di Hollywood e

pareva lontanissima dalla psi-

cologia della sua wvecchia raz-

za. Eppure, sotto le giacche

tailleur batteva un cuore ci-

nese. Ce I'ha svelato la morte.

Per chi non lo sapesse (ma

lo sanno tutt:) una triste reputazione, rafforzata da
continui lutti che accompagnarono la vita di Yuan
fin dalla sua nascita, avvolgeva 'attrice: quella di ca-
gionare la morte di chi aveva occasione di vivere con
Iei; di essere, insomma, un terribile jettatrice. E la sua
fine. non fa che confermare, con 'una 1mpre:ﬁmnante
coincidenza, tale leggenda. I due uomini che 'ama-
vano e che essa aveva segretamente sposati, all'insa-
puta l'uno dall’altro, forse perché non si sentiva la
forza di addolorare uno dei due respuigendolo (psu.o-
logia cinese...), venuti a conoscenza della doppia unio-
ne, si erano talmente caricati d’odio reciproco, da far
temere da un momento all’altro una tragedia. Gia,
come abbiamo defto, la cosa era giunta ai tribunali;
gid un. doppio processo per adulterio stava per scon-
volgere la loro vita e ‘quella della fatale Yuan Li-Yu.

Ma questa volta era lei che doveva restare colpita
dal malefico influsso, scomparire dalla vita dei due

‘uomini esasperati e
- disperati, ridar loro
la pace con la sua
morte. Una mattina
Ja' bella. Yuan Li-
Yu & trovata esa-
nime spl suo letto...
Davanti al suo ca-

SULLA TRAGICA FINE DI

“come

da.vere i due mariti =

sx ncnnmharcno.

--d’xose ’cerunome fu-
nebri, ‘a cui parteci-
pd tulta Sciangai e
che durarono ‘ben’
nove giorni, un’al-
tra macabra scoper- -

ta diede un fremito . -

di terrore ai concit-
tadini, I due mariti
‘di Yuan, morti sul-
la Sua, tomba.. '

Co‘ru‘“!r

quasi chgumca di scienza medlca ma di gambe ,maschﬂ' ﬁ' er. .
che per.curare I minatori aveva un ' proprietario di ‘esse la parte
artisti

passa le sue g“lorna.te a fa
taghare le brache agh ~uominj ¢
gratiarsi la pera. -
_ Si dice che’ egh a,bbla. gia esalmnatm
piu di cento paia di gambe’ senza, ve

- ) tutta la servit
masclnle d1 casa sua. — dall’m :




Le impressioni dei visitatori pit o meno illu-
stri di Hollywood sono sempre interessanti e
talvolta divertenti, Per un motivo o per lal-
tro la capitale di Cinelandia non & mai quale
essi se la figuravano e la conseguenza di cid
& che i visitatori si muovono nel nuovo ambiente
con un viso comicamente stupefatto,.

I1 celébre commediografo ungherese Molnaf-',

trovd tutto cosi artificiale che, dopo un mese
di soggiorno laggit, ebbe a confessare: « Mi

aspettavo, da un momento all'altro di sentir
gridare: — Levate le scenel — e di veder tuito

scomparire, come un fondale di teatro ».

Invece Blasco Ibafiez, 1'autore del romanzo

« I quattro Cavalieri dell’ Apocalisse » -da ‘cui &
stato’ tratto il film omonimo, nel suo lungo
soggiorno ad Hollywood, . quando girayano un

film con Greta Garbo, trovo che perfino il pae-
saggio_ era. contirbante _e dichiard che_quanda

voleva lavorare era obbligato a chiudersi nel

suo appartamento, serrare l'uscio ed inibirsi di-

guardare dalle finestre, - - -

Credo che fosse Hans Fallada,” l'auntore di
« E adesso pover'uomo? », a concludere, dope
una sua prima visita ad Hollywood, che  lag-
git abitava una comunitd di. pazzi. Per spie-
gare meglio la sua impressione bisogna aggiun-
gere che egli era- stato’ invitato ad un ricevi-

-

mento dove era d\ rigoré il costume dei pelli-
rosse, le loro danze'di guerra, e finzioni di cac- -

cia. Ogni attore od invitato, compresi i gravi
magnati del cinema, si era cosi immedesimato

della parte che il povero Fallada si trovd senza

- super come circondato da una turba urlante,
armata di mazze e vestita di coperte da letto,
che non gli diede tregua. - -

*

- Del testo, per quanto il parere di Hans Fé,l+—
lada sia poco lusinghiero per gli abitanti di
"' Hollywood, bisogna riconoscere che non & del

tutto infondato. -

La nota scrittrice Vicki Baum, che---"scriséci'
« Grand Hobtel » interpretato -da Greta' Garbo,

fu sorpresa dei risultati fantastici a cui arri-

vano le varie sezioni pubblicitarie dei singoli -

 studios. : o
- — Hollywood & I'unico posto del mondo dove
. si riesca a fabbricare la fama. di un individuo,
e in poco tempo anche! — disse sbalordita essa.
- Negli altri paesi voi potete arrivare alla
fama compiendo qualcosa di notevole. Potete
divenire famosi mella vostra nazione e non essere

.conoscinti megli altri paesi. del mondo. Invece

‘Hollywood fa.le cose in-.grande; si rimbocca le
" maniche e fabbrica una fama su misura: per
.voi, fama che viene a spandersi per tutto il

" mondo, prima che abbiate fatto gqualcosa. Suc- |

cede tavolta, anzi il pit delle volte com’s
naturale, che & difficile mantenere la' fama ri-

. cevuta in anticipo. Cosi capitd a Eva von Ber-
. 'me, siar scoperta dai ‘coniugi Thalberg a Vienna

‘giornalista svizzero dr. RiRli, :
mostra una sola espressione dell’ Abis-

_berlinese -de

-

- La Ufa, tempo fa, ha proiettato un
film d’ambiente etiopico realizzato dal
film che

sinia ¢, naturalmente, la mighore:
uella, in breve, che al Negus ;}iaa 148
i far radere sotto.il fuoco degii obiet-

Ctivic Vogliamo. dive: un ' film parkiale, -

Ossia, per essere esatli, una ponzione
del- tutto. - SR
Di qui, da parte deila Ufa — che

a onor del veyo nei suoi due setlima-
nali cinématografici inserisce sempre
scene realizzate .dall' Istituto « Luce »
e Vimmediato desiderio di ristabilire

Pequilibrio della verild con un film,

- quello appunio intitolaio i Nell’ Abis-

sinia_sconosciuta », tompletamente im-
parziale je - quindi corrispondepte alla

effettiva situazione interna dell’agglo-
 merato feudale sul quale il Leone di -
 Giuda ha la pretesa di estenders la
‘.propg:a influenza, - .

Nell’ Abissinia scomosciuta »

¥ ‘istruttore militare dei fuci~

| analmente  preseniato- dal signor an- -

- lievi del Negus, Dél film e del suwo pre-
* sentatore riteniamo. opportuno riporia-
. ¥ giudixi _datli -dal. corrispondente

tornale d'Ttalia. Scrive

- questi_« sassi v, a fior .di terra, ovun-_
- gue. GH schiavi, servendosi di-un ma- .

-4l burro, il quale serve |
sesto le acrobatiche capigliature fem-

ne dissodato da lunghe file i -schiav{

- -

muniti di un basione appuntito. Con
questo ciascuno deve, a foraa di brac-
cia, far saltare una zolla dopo U'altra.
Vi somo zomwe, perd, nelle quali que-

-sta specie di aratura a fior di terra .
viené compiuta a mezzo di corna d'a-
nimali, usgte a mao’ di zappe. Rara-

mente, nei lavori del genere, vengono

impiegati i buoi, mai le mucche, i

muli, i cavalli che abbondano & so0n0 -

gilevati in mandrie. Le mucche poi, .

sono .— specialmente dalle donne —
considerate quasi come sacre poiché
forniscono il latte mecessario” per fare

minili. La fanciulla abissina_ha molto -

du fare per la sua chioma sdlla quale, -

con tutto il lezzo di: quell’wnto, iro-

vano stabile occupazions centinaia. di = |
-mosche. . N ST
 «I'industria. mineravia — continxa
" il signor Jannasch — non &, come'si sa,
‘mai stata organizzata. A proposito dei .
‘giacimenti. di_ cui il sotiosuolo etio- .

-

pico & . ricchissimo, # documentario .
parla chiaro. Quando un padrone si”.
- vuole procurare una merce wulile al- -

Iacquisto. di’ matevie prime scarseg-
gianti - nella  regione, wmanda i suoi
schiavi @ raccogliere -« sassi ». Sono,

- cigno, mandano in frantumi i « $45si »
S ‘

- 5lessi

zia. perd, pur

4 Yacec l'lo’l POt in. un ap¥
posito f : o

_u al'_lepahu;ﬁ_to dsl bestiams — pro-.

segue Hans Jannasch — occupa un

buon wumero. di abissini..La pastori- "
; essendo fiorente, mon
da i. risultati che d.q't;;ab__lza,jg“&iﬂ.‘ so- -

ér lenere m

¢ ritornata nel limbo degli ignoti, dopo una
prova scialba, E pensare che per essa erano sta-
t¢ messe in moto tutte le sezioni di pubblicitd
della Casa, che avevano speso pilt di duecento
‘mila dollari. Ma & evidente che la sola pubbli-
cith non basta a fare upa grande attrice. Cosi
& successo a tanti altri, : :

* ¥ ¥

. Se c’era una persona che doveva’ trovarsi a
suo agio ad Hollywood questa era il professor
Albert Einstein, il celebre scienzato, matematico
e astronomo, il qudle deve oramai avere acqui-
‘gtato una certa familiarith con le... stelle.
E. invece la sua visiti a quella strana cittd
fu pretesto di risate spassose in Cinelandia. -
Pochi giorni prima che arrivasse Einstein ac
Hollywood c’era stata la visita di un altro per

...sonaggio. celebre. e importanje, 11 noto regista

Sergio Eisenstein. Le trattative per far girare al

“famoso regista « Una tragedid dméricana » erano

fallite € la « Universal » aveva lasciato ripartire
Sergio Eisenstein. : _ e
Una bella attrice di cui taciamo il nome per
‘cavalleria, scambid, forse per la desinenza co-
mune in « stein », il professore per il regista ¢
‘disse. langnidamente allo sciemziato: -
© — Oh, professorel Non so dirvi guanto sonc
spiacente di non vedervi dirigere « Upa tra-
gedia americana »} . - .
Alla fine, il professore si era seccato di tutti
quei frivoli cercatori di autografi e di sentire
sciocchezze, Si limitd ad andare a trovate Char-
lie Chaplin e si ritird nel suo villino di Pasa-
dena. Ed ecco la sorpresa. I
Upa sera, quando- nessuno si aspettava pii

" di veder comparire il professore al ricevimen

di un noto magnate del cinema, lo scienziat
dal volto sorridente fra la chioma prolissa € gri-
gia, fece la sua apparizione nella sala, fra ki
stupore generale. Naturalmente tutti gli- ospii
lo festeggiarono ed egli pronuncio alcune parolc
di ringraziamento in tedesco. Dopo dieci minuti
se ne andd avendogltri impegni.
Solo il giorno dopo & seppe che il padrone
di casa aveva fatto truccare abjlmente un attore.
tedesco e che I'« Einstein » del ricevimento era

" un Einstein motto.., relativo. Un, « doppion,

come si dice ad Hollywood!
Povero professor Einstein! S
_Egli che riesce a capire le cose pil astruse,
come la relativits, gli integrali e le derivate,.
“deve confessare che non riesce & capire Hol-.
Iywood! E partito anche lui stupefatto di quello.
“strano paese, pieno di gente che lavora accabi-

- tamente, come non gli & mai capitato di vedere
- in-altd luoghi. Gente divorata dall’ambizione,
sospinta dalla mania di arrivare... . -
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PER LA FANCIULLA, rende facile e non
dolorosa P'epoca dello sviluppo, '

PER LA GIOVANE, fa sparire le sofferenze
mensiliz perdite, irregolarita, dolori al ventre
ed ai reni, peso ¢ crampi alle gambe, palpi-
tazioni, emicranie, vampe di calore, brividi,
crisi di nervi, ¢ la prepara ad una maternith sana e normale,
- PERLA DONNA MATURA, che si avvicina allETA CRITICA,
evita sicuramente le gravi complicazioni spesso dovute a me-
triti, tumori, fibromi, ece, '

PER LE DONNE DI QUALUNQUE ETA, combatte le varici,
i gonfiori, Ie ulcere varicose, le Aebiti, ecc, '

Infatti, TUTTE queste sofferenze fernminili sone dovute a
CATTIVA CIRCOLAZIONE DEL SANGUE., »

11 SANADON, liquido gradevole, associazione scientifica ed
attiva di piante e di succhi opoterapici, RENDE IL SANGUE
FLUIDO, I VASI ELASTICI, REGOLARIZZA LA CIRCOLA-
ZIONE, SOPPRIME 1L DOLORE, DA LA S&LUTE.

GRATIS, scrivendo ai Laboratort del SANADON, Rip.20. . Vig Uberti, 35 ~ Milana -
ricev. Dinteressante Op.« UNA CURA INDISPENSABILE A TUTTE LE DONNE,
Il flac, L. 11,55 in tutte le

B Ave. B Prer Mistne ¥. 19835-1% Farmacie

| DE GIORGI
ELSA. £ nata a
Pesaro il 26 gen-
naic 19r4. 11 suo
nome per esteso
¢ Elsa de’ Gior-
g1 Alberti. Bion-
da, grandi ocehi  azzurri,- statura
media, all’inizio della carriera il
 suo valto aveva un’espressione pen-
(5083 ¢ un po' romantica. Ora, a
o breve distanza di
tempo, la cono-
sciamo - diversa;
Fattuale Elsa ke’
Giorgi infatti &
vivace, persino
sharazzina, e il
. romanticismo ha
lasciato posto ad
ana grazia pid
viva. Figlia di
una famiglia del-
5 la buona bor-
ghesia fiorentina, questa attrice ha
ricevato una completa educazione;
portata alle lettere, ancor prima di
entrare in arte si dedicava al gior-
- {nalismo, attivith questa che le & ca-
| anche oggi. Un'altra sua passio-
{ ne & Iantomobilismo, ed ella stessa
guida con bravura, Elsa de' Gior-
Bl & entrata in arte nel 1932, per
aver vinto il concorso di fotoge-
nia bandito quell’ anno dalla Fe-
derazione dell'Artigianato. Il suo
primo film & stato « T'amerd sem-
pre», Degli altri suoi ricordiamo:
« L'impiegata di papd », « L’eredi-
ta dello zic buon’apima », « La si-
gnora Paradiso », « Porto », « Tere-

tri * notevoli films, quali:

suo film.

! celebri

traverso i secoli, fino
al minuetti settecenteschi, -

ivev. s& volele godere

salutel .
E. ricordate che per
‘conservare sani e belli
i voshi denti & neces-
sario |'uso quotidiano
di un dentifricic per-
fetto, di un denlifricio
che vi offra le massime
garanzie dal punto di
vistaigiene, di un den-
tifricio approvato e
consiglisto dalle piv. -

~eminenli personalits
mediche, & insomma

a lungo di una buona

{che sard poi alla base

indispensabile F'uso -

Ecco un’attrice’ di

cai vale In pena di. con
he narra_tutta la vmd i Jm Hx o
cole d'Ttalia, B illustratissima. e

sa Confalonieri », Questa nostra bion-
da attrice giornalista vive solita-
mente a Roma, sebbene dall’antun-
no dal corrente anno abbia scelto a
sua residenza la mistica Assisi,
DUPONT EWALD ANDREAS.
Regista germanico, il cui nome &
fra i pit anziani e autorevoli delln
 storia del cinematografo. ¥ suo pri.
mo film ¢ del 1919 e prima d'allors,
per diversi anni, egli si era occupato
di ecritica cinematografica. « Baruch »
¢ Ia sua prima realizzazione notevole,
ma fu soltanto nel rg25, con « Va-
riété », che Dupont divenne una del-:
le pitt eminenti figure del cinema, eus
ropeo. Con la realizzazione di ‘« Vas
niété », che & una delle poche gran-
di opere dello schermo, Dupont ha
valorizzato i pit arditi esperimenti’
della tecnica cinematografica germa-
nica, ed a lui si deve V'innovazione,
‘ di tutta I'ul-
teriore -produzione, - della - mobilith
della macchina da presa, fino .ad al-

L moderni dalle ginnastiche

g1, nella  taverna della «

«Cortigiana »; ballano Dolore

diglia, balla. Marta Eggerth
co la czarda, balla
il « french. can-can », balla

te Mac Donald ed ecco il

« charleston »,

oggi nel coro, domani a sola,
so di danza, dalle anonime

dini, & emersa con il wiso,
carattere,” ed ora va per il

raccogliendo fama e fortuna,
dietro, sul fondale, un-due-tre

g dichiarare, pieno di buona. v
- Uaffamato Victor. ... 0. "

balla Joan Crawford ed  ecco il

e restano a seguare il tempo.

2 me,..

' e apphssionato, ha dato poi al-
fesso e app (?Sa,lto

mortale », « Atlantic'», « II fortupa-
le sulla scogliera », « Dune mondi »,
realizzati parte in Germania e parte
in Inghilterra. Vedemmo nel 1934
« 11 corridore di maratopa », ultimo.

DANZE. Con i1 cinematografo,
non ¢’¢ paese che non ci abbia man-
dato la visione delle danze del Suo
popolo, per lontano che sia dalla
vecchia Europa. Abbiamo visto bal-
lerini di tutte le latitudini, dai gofli
e imbacuccati
eschimesi alle

di forma alle

« girls »

| delle cittA dei
| grattacieli. E
danze antiche,
d'Egitto,
Grecia, di Ro-
ma imperiale,
poi su su, at-
alle gavotte ed

di

ai val.

zer, alle polche, alle mazurche del-
la fine Ottocento, ai complicati bal-

moven-

ze. Balla Charlot per amore di Geor.

Febbre

dell’oro », balla la Garbo tutta tri-.
ne e gioielli in «Anna Karenina» e in

s ¢ Luo.

pe, ed ecco il fandango e la sequi-

ed ec-

Mae West ed ec-

Jeanet-
valzer,

« girls.» di Zieghield, di* Senneét,  del.-
la Rasch; Broadway ‘ed Hollywood.
Prova e riprova, salta e volteggia,

a pas-
‘schie-

re pit d'una, fra tanti ritmici- pie-
: che ha .
Preso un nome, un'espressione, un.

mondo
mentre.
, le .al-

Cman-

o= SY signora... Certol... Anche .
. subilo, ‘se’crede... — i Gffrettdy 4

olonta,

. .' ‘po':di" « 'vilain » |
balla Shirley ' Tem-
ple ed: ecco in miniatura tutte - le:

~di baffetti, occhi chiari. Con l'av-.

«La tentatrice », -

mericana, in guj
s5i ammirano le a.-
- crobazie degli ag: -
0 81 dellarmats
aerea’ d'oltre "Atlantico. Diretto dg -
Capra, & siato interpretato da Jack
Holt e Ralph Graves e presentafo jn-
Ialia nel 1930. _ . S
DUNCAN MARY. Ormai sparita, °.
‘completamente dalle schermo, hy . -
legato il suo pome ad una delle pin
belle opere di Borzage: '« Fiume »
(1928), del quale & stata I’impa-.
reggiabile interprete. Bruna, bellis.
: C sima, dotata ‘di
/ un, fascino rara.:
. - mente uguaglia-
to, ha lasciato
“Hollywood ¢ 1g
cinematografia
" per mistericse” -
ragioni,~ancora«...
- molto giovane,
4 dopo aver attira.
to su di s5€ Vin-
condizionata am.
- ¢ mirazione della
‘pitt severa - critica . cinematografica,
La ricordiamo anche ne « I quattro’
diavoli» e in «Nostro pane quotidia-
no» («La ragazza di cittd» nell’origi-
nale}, del 1929, che fu pure una sua
“eccezionale interpretazione, Ameri-
‘cana, Mary Duncan & nata nel rgo6. . :
Nel 1933, & giunta la notizia delle
sue nozze con Larry Sanford. -
D’ARCY ROY. Ha cominciato Ja
sua carriera ai primordi della cine:
matografia americana e nel 1915 era
gia celebre nelle parti di mascalzo-
ne in marsina, che sono state an-
che in seguito la sua specialita. Al
lievo di Stro- ... - o
heim, ha sempre
avuto  del . mae- <
stro i modi ¢ l'a. .

tando perd un 1i

d'alta classe pa- .
rimenti’ cinico
ma :meno bruta. |
le. Ha un volto | :
dai lineamenti fini, bocca

A
guarnita

vento del pharlato, la sua carriera |

‘¢ finita. Una ‘delle sue prime Jinter- - |

pretazioni -¢. stata quella del Prin- 0
k

cipe Mirko nella- « Vedova "allegra »

diretta -da. Stroheim. Degli altri suoi
hlms  ricordiamo ancora: .« Monte
Carlo », « Ba.rdél}'r‘s:‘_‘.irl" ‘magpiﬁt;p ot

0 schermo, anc
nde capolavoro clas:




Cap. 1
L'automobile vecchia’

La vettura, quanto di pitt mo-
derno si fosse creato in fatto d'au-
tomobili, correva a pilt di centoventi

~all’ora sulla pista aerea della gran-

de rimessa, sotto il terso cielo d’una .

bella giornata di maggio. Snellissi-
ma ed elegante, non aveva una scos-
sa; non una vibrazione giungeva dal
motore alle mani del collaudatore,

Luisa Malpieri, la giovane e bella
moglie dell'avvocato Paolo Malpie-
ri, seduta accanto all’'uomo, rovescia-
va il capo indietro, ridendo. gioiosa,
ebbra di felicitd, offrendo la gola
bianca e hen tornita al vento che le
faceva svolazzare i1 due riccioli r1i-
~belli, sfuggiti dal cappellino, - come
per divertirsi ad accarezzarle le gote.

Quella si, era una vettura, e non
quel vecchio catenaccio che Paalo
s'ostinava ad adoperare! Quando el-
la si’trovava accanto a lui, su quel
carrozzone che, a sentir lei, doveva
aver servito alla ,Regina di Saba,
Luisa si sentiva a disagio. Le pareva
che gli occhi di tutti colore che in-
contravann si fissassero su quel mac-
chinone con uno sguardo irenico,

Non parliamo poi delle sue ami-
che: con quella perfida gioia che
forma uno dei lati meno simpatici
del carattere femminile, esse si di-
vertivano a punzecchiarla ad ogni
momento,

Cosi, Luisa, che, ricca e, glovane
~ed amata, avrebbe potuto essere
perfettamente felice, sentiva che la
sua vita era afflitta da quell’auto-
mobile come da una maledizione;
come da una di quelle maledizioni
che pesano, terribili ed oscure, su
certi esseri sfortunati.

E ¢i fosse stato soltanto l'auto-
‘mobile! Nossignore, invece: c'era
anche lo scaldabagno, che, anch’es-
50, doveva esser stato fabbricato al-
I'epoca del gran re Salomone,

-Tutti i giorni, quando lo si doveva
accendere, era un nuovo spavento.
Con tutte le chiavette aperte, I'ap-

-

parecchio pareva non volesse saper-

ne. Yoi, ad un tratto, il. gas pren-
deva fuoco con uno . scoppio che
rimbombava per tutta la casa. °

— Un giorno o l'altro, Paolo,
diceva spesso Luisa a suo mantn
-~ salteremo  tutt per arial Non
capisco perché tu ti ostini a  non
voler cambiare né automobile né
scaldabagno! .

b

— rispondeva lui, stringendosi nelle
spalle e tentando di farle intendere
la ragione. ~— ¥ inutile spendere pilt

- di trentamila lire per cambiare una -

~automobile ed uno scaldabagno che

vanno benissimo. Sono due macchi-

‘ne vecchiotte, questo sono disposto
~ad ammetterlo, rma siccome fanno
ancora perfettamente il loro, servx-
zio,. ¢ inutile gettarle via.
| La bella vettura nuova che Luisa
stava provando, dopo- di aver per-
corso ancora un paio di giri della
pista, infild la splrale che portava
‘al piano terreno, senza diminuvire di
un. mlllesuno Ja sua velocith. _
S —:Sembra. di- scendere con
‘un a.erc)plano, — ogservd Luisa.
Gmnta. in basso, l'automo-

bile gi fermd in mezzo.
- allo spazio cgperto dal-"
la wvasta ‘tettoin, senza.

un urto, senza
. un mgo_hc di S
- freni, con una

sto- gli argo nenti, v

manovra I.)E‘-I'-
fetta del gunida-
tore. Il direttore della ri-
Messa accorse premuroso.

—--- Ebbene, signora Malpieri, che
cosa, ne dice?

— E una cosa perfetta.., ma...
ma...

—~~ Che cosa?

— Ma. temo che il prezzo sia trop-
po alto...

—— Oh, per caritd... Questa & una
quea.tlone su cui ci sard facile met-
terci d'accordo,

-~ Eccomi,
mento accanto a loro la voce di Pao-
lo, - la riparazione & terminata.
Non si trattava che di una intasa-
tura del carburatore, Vieni, Luisa,
andiamo a vedere...

— Cammina, adesso? — chiese la
signora, avviandosi al suo lato.

— Certamente che camminal Quel-
la & una macchina che potrd far ser-

"vizio ancora per qualche anno! Ti

motore & perfetto, caro cavaliere, —
soggiunse poi, rivolto al direttore
che H accompagnava in attitudine
deferente, — Non mi ha dato mai
la minima noia! Vuoi salire, Luisa?

Prese posto accanto a lei, e mise
in moto 'avviamento automatico. Si
sentl Uansimare - forzato del motori-
no, ma il motore non st accese, Pao-

lo fece un gesto di disappunto, ed

il -direttore approfittd della piccola

_‘contra,neté. per mettere la testa allo
sportello, msmuando :

-« Vede, " signor  avvocato...

lei ci vorrebbe una vettura che po=

tesse fare comodamente i suoi cen-
toventi, Una macchina con una buo-

- na ripresa, freni 1d :
- — Per un . motivo semplicissimo, prosd,. raulici, valvole in

testa...

— Per caritd, che cosa me ne fa.c-'

cio delle v'a.lvole in testa? Non sono
Nuvolari, io!

— % inutile. insistere,, cavaliere,
—- 0sservd Luisa con una risata sar-

donica, — E tutto tempo perso. Sia-

mo nati con questa macchina e con
questa macchina moriremo! -

" Luisa avrebbe continuato a rove-

sciare cosi il sto sarcasmo sul capo
del marito se. questi, che nel frat-

tempo mon aveva. abbandonato- il

tentativo di mettere in moto la vet-
tura, non vi fosse alfine riuscito.

Con un balzo ed una zaffata di fu-
mo la vecchia macchina parve strap-.
- pa.rsx dal puntu m cm 51 trova,va e

sl avvid,

“T1 ritorno fu- tempestoso la m‘a;c'~

“china si fermb dus- volte, tra le con-
tinue recriminazioni.di Luisa la’ qua~

le, tecmendo di esaurire “froppo’ pre-

daba

— fece in quel mo-~

per; .

‘sa in cui eghi e sua mo-

. pa.fssa,tl tanti altril
alla 'dattilo— 3

che umre_,m&ttma! Bra-.

‘_cla,mo sub1-

Cineromanzo del film tratto dalla commedia
omonima di Aldo De Benedetti. Interprati:
Flsa Merlini, Vittorio De Sica, Nini
Gordini Cervi, Vanna Pegna, Earico
Viarisio. Regia di Nunzio Malasomma.
Produzione Amato.

satine vuoi che faccia, — rispose
Paclo, manovrando per entrare nel
giardino di casa, -— non me i Jda
lei i denari per comprare una mac-
china nuova!

-— Avaraccio! sibild Luisa,
scendendo dalla vettura, e risalen-
do come un turbine la gradinata

che conduceva al vestibolo, — Non
uscird mai pit su questo trahmcolo.
Te lo giuro!

Paola, ormai abituato a queste
scene, scese tranguillamente. Poi
chiese a Francesco, il domestico ac-
corso non appena aveva sentito ar-
rivare i padroni: '

— Dimmi tu la verith... Ti pare
poi tanto infame, questa macchina?

— Oh Dio:.. — fece 1'uomo im-
barazzato, cercando evidentemente
qualcosa da dire.

— Oh ‘Dio, oh Dia! Che cosa si-
gaifica, oh Dio? E una risposta,
questa? -— shottd stizzito Paoclo, en-
trando in casa, — Ha telefonato
nessuno?: ‘

apriva sull‘amplo vestibolo
della ricca ed elegante ca-

glie vivevanoc fin dal
giorno delle nozze.

CAI", | II .
La catastrofe -

Con - una’ scrollatina . di |
spalle, Paolo si chiuse 1"u-
scio alle spalle e sorrise.

— Bahl -~ pen-
80, — E uno dei
suoi momenti di
nervi. Le passera
come gliene - sono )

E “genz’ als
tro ..J_x rivolse

t

grafa; L
—E venuta
presto, questa

va. Ora sie--
da e comin-

— Nossignore. E venuta. la. datti-
Jografa...  E gid nello studio ad at-
tenderla. . _

— Va bene, ci va.dn subito, — €
‘scomparve nel suo ufficio, che si

rlcorso  impor-

tantissimo al
tribunale. — Sedette da-
vanti al suo tavolo e co-
mincio a dettare, Ma, tant’é, st sen-
tiva nervoso. Tornd a levarsi, e si
mise a passeggiare su e gill per lo
studio, continuando’il lavoro, e pro-
nunciando le frasi con quanta elo-
quenza vi avrebbe messo se si fosse
trovato davanti ai giudici.

— Percid... & mio dovere... far
presente all’eccellentissimo Tribuna-
le... Tribupale... Tribunale...

Accidenti! Si sentiva sfuggire le
idee e non riusciva a riacchiapparle
per farle inchiodare 1i sulla carta,
Tutta colpa di quella bella figliuola
della dattilografa che, curva sul suo
quadernetto di stenografia, gli mo-
strava una nuca carnosa e tonda, do-
ve, nell'ambra della pelle, si perde-
vano le ultime scintille d'oro dei ca-
pelli mentre, da tutto il corpo gio-
vane e sano, gli saliva alle nari un
profumo caldo ed avvolgente.

Dovette, per riprendersi, fare uno
sforzo, grazie al quale poté conti-
nuare:

— ... che il mio cliente,
qualitdh di parte lesa...

Si avvicind alla giovane donna, e
si chind sulle sue spalle, come per
leggere quello che ella- andava scri-
vendo, Ma era un pretesto. Soltan-

nella sua

to un pretesto, per annusare pia da

vicino quel profumo che gli anneb-
biava il cervello.

Luisa, nel frattempo, salita alla
sua stanza, aveva sapufo ‘dalla ca-
meriera che ‘la sarta le aveva por-

tato V'abito nuovo, quello che atten-

deva con tanta impazien
za, e si era decisa a pro~
‘varlo subito. Si svesti,

lo indossd,  davanti ?LIIU
“;:..Manda_lo vig,
ti ho detto. Ac-
compagnalo di
gotfo, d'al!’avua«- .
catout.

specchio. Ma sia che la sarta avesse
realmente mal compreso quello che
ela desiderava, sia ¢he il battibeceo
avuto col marito le avesse troppo te-
s0 1 nervi, Luisa lo giudicd un orrore.

— B orribile! — disse ad Adele,
la cameriera che 'aveva alutata ad
indossarlo. — Non val E tutto da
rifare,,. Pensare che gliel'ho detto
tante volte, a quella testardal! Gig,
& ultima volta. Non mi ripescherd
pitt davvero, a servirmi da leit Ti
paion maniche, queste? E la sotta-
na... guarda che sottana...

Aveva cominciato, irritatissima, a
togliersi quell’abito che le aveva fat-
to provare tanto dispetto, quando ik
campancllo del telefono prese a tril-
lare. Staccd il ricevitore, e lo portd
al}'orecchio. Come se tutto quello che
le era gid successo quella mattina
non bastasse, le doveva accadere an-
cora gualcosa, sino a farle perdere
quell’'ultimo resto di dominio che
aveva ancora su di sé.

Chi le telefonava era la sua ami-
ca Marcella, quella, vale a dire, di
cui ella invidiava la !Ji‘“l—.‘:&ﬂ"ﬂd. an-
fomobile, la quale, appunto mossy
dal desiderio di farle dispetto, con
I'aria di volersi far consigliare da
lei, le chiedeva quale nuova mac--
china dovesse comperare, volendo
sno marito acquistarne una ancor piu
lussuosa i quella gid posseduta.

Verde di bile, con gli occhi schiz-
zanti fiamme, Luisa le rispose fra i
denti. Poi, riattaccato il ricevitore
con mala grazia, disse ad Adele:

~— Va ad accendermi lo scaldaba-
gno. Sono appena le dieci e mezzo,
ed avrd il tempo di fare un buon ba-
gno tiepido prima dell’'ora di cola-
zione, Mi servird, almeno, a calmar
mi i nervi. Ma fa bene attenzione a
quella vecchia baracca, altrimenti
saltiamo per aria tuttl assieme,

Purtroppo, a mettere il colmo alla
misura, lo scaldabagno si comportod
coTne  Sempre. __

Adele era appena scomparsa nel
camerino da bagno, che uno scoppio
formidabile rintrond per tutta la ca-

sa. Lauisa dette un balzo e si lascm e

sfuggire un grido:
—~ Mio Dio! 11 gas
Lo scaldabagno!
Adele, ti sei fat-
ta - male?  Sei
ferita? ‘
- N0, no si-
gnora, non &
niente, ri-
spose la ragaz- |
za affaceiando-

iy
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Ia scienza effre final-

menke un mezzo se-

Ho e sicuro per aiu

tare @ Corregoere |a

nalura,

i tecnici dellsa Casa
Madelys hanno sa-

pulo incorporare e
VITAMINE in una specisle cre-
ma di messaggio chehalapro-
prietd di rassodare il seno ca-
sconte e di sviluppare il seno
insufficiente. |
Provalela con fiducia, la Cre-
ma Maxima non & un pro-
doltto medicinale, ma gn pro-
doito di bellezza.

‘ ® vendila presso tutt | Rivenditorr Madely
- Bpedirione franca, reccomandala ¢ segreta di
tro vaglia anticipato alla Casa Sigismondo J
razgan & C., Pisa Rep., €.
el R i

| INGRASSARE TROPPO

' DANNOSO ALLA SALUTE

" Per la

J
F

i
H

Soun po’ pallida, sulla soglia.

— Ma si! Dillo. Dillo pure, se sei
ferital Oh, ma ora basta con quel
veechio affare li. Non lo voglio pii,
in questa casa, O via lui, o via io!
(E ovado subito a dirgliel, a Paolo.
PO via Jui, o via io!
P Attraversd lu stanza come un col-
}pﬁ di vento, ¢ usel, precipitandosi
Lper lescale, verso lo studio di suo
marito, proprio mentre Francesco,
attratto dallo scoppio, accorreva per
vedere se¢ non o fossero stati guai.

~—— Che ¢ successo? ~— chiese alla
Cimeriera,

-~ Niente. B la solita storia: lo
scaldabagno ha fatto il suo solito
scherzo e allora,., Gid, lo sai anche
tu com'e la signora... Questa matti-
na, poi, aveva certi nervi...

Non aveva ancora terminato di
parlare, quande udirone un  grido
| acutissimo echegpiare nel vestibolo.

¥
i
i
i
i
2
i
i

- D'un balzo si pertarono in capo alle §

scale per vedere cid che era suc-
| cesso, giungendo appena in tempo
i per vedere la signora richindere 1'u-
| scio dell'ufficio di Paolo con un ton-
 fo, e avviarsi precipitosumente verso
le scale che salt a quattro 2 quattro,
col viso tutto sconvolto,

Pagsd davanti ai due domestici
come un turbine, ¢ senza dir parola
| scomparve nella sua stanza di cuj
sbatté I'uscio con forza. Poi, si senti
la chiave girare nella serratura.

Si era chiusa dentro, senza nem-
meno degnare d'unc sguardo Paolo
che le correva dietra, tutto allarma-
to, chiamandola ripetutamente per

|
!
f
1

i 10me,.

~— Luisa, ascolta... — supplicava
il giovane avvocato, appoggiando Ia
bocea al buco della serratura. -
Dammi retta un' momento,..

Per tutta risposta, gli giunse al-
Porecchio un fragore di porcellane
infrante che fece accorrere, spaven-
tati, Francesco ed Adele.

~ Il vaso di ceramical — esclamé
Paolo.

- — Ma che cosa & successo, signor

padrone? — chiesero ad una voce i

1 due domestici.

350'“':3 perrettag — Ma, non so,.. non riesco a com-

i medict -
consigliano g
" ogni donng

" ! prendere.., £ apparsa un momento

sulla soglia dello studio, ha lanciato

un grido ed & fuggital -

Non ebbe il tempo di continnare: -

-

- 1tazza malling Jdalla stanza ripresero a giungere i

e Se'ra‘di
COTHE |
M ESSICAND
INFALLIBILE pen DIMAGRIRE

- SENZA NUOCERE ALLA

fragori, -
= Oh mio Dio! Ora ha rotto lo

- specchio grande! Oh, oh, il servizio

da toletta di cristallel — continua-

- va ad esclamare il povero avvocato
‘ad ogni nuovo rumore. — Mi fracas-.

sera futto! Luisa..,
Aveva afferrato a
mo- della :porta

Luisa,.. Luisa! -

due mani il.po-

Ia scuoteva con
I

clno af

oot

'@ 0fla Mallo ¢! Noc
Pure ottimo contrs Paxid
elluta

Invio franco di porto e imballe

Qaselle Postale 718 - Tnvio a richiests .

dell’opuscolo A. V,: Cura_del Capellt

300 LIRE MENSILI possano guadagnare il dedi.
-y candosi pm_rric;x domicilio ore libere indu-

facile dileuevole, Opuscolo gratis. Scrivers
NiS, ;
.ium-q-,f:nnco campione lavoro da . eseguire,

il RAGAZZONI - Calolzio (prov. Bergamo) | |

Roma. - Rimetiendo Lire 2 b

— strilld T'avvoca-
denda’ orribilmente, — Ti

Q “Crnoms Tl

divo del cinema e del tez_!.tro
non conosce, nel suo dina-
~mismo, un minuto di sosta
alla sua attivith, Melnati la-
vora, ed anche se il suo sor-
riso non viene per.ora a por-
tare un po' d'allegria al pub-
blico cinematografico, egli
prepara qualcosa di grande
che f{ard certamente sensa-
“zione. Infatti, mentre gid ci
si cominciava a domandare
che cosa ne fosse di uno tra i
piu spiritosi nostri attori co-
mici, ci giunge una notizia
sensazionale. Umberto Mel-
nati sard presto l'interprete
di un film in rilievo italiano
al cento per cento su sogget-
to di Falconi e Biancoli che
Guido Brignone dirigerd in
Roma ai primi del prossimo
anno. L'esperimento, nuovo
completamente per i nostri
schermi, ci ha messo in cu-

Da qualche tempo le cronache
cinematografiche hanno cessato
di occuparsi di Umberto Melna-
-ti. Dopo il successo ottenuto dal
su0 « Oggi sposi », nel quale il
simpaticissimo amico nostro eb-
be la gioia di convolare a giuste
nozze con quel diavolo di Leda
Gloria, non si & pil parlato di
Iui. Questo non significa perd che
il buon DMelnati stia riposando
sugli allori, ché anzi 1'eccellente

'~ Francesco, — gli disse, parlan-
do con la massima naturalezza, —
chi & quell'individuo?

-— Quale individuo? — fece il ca-
meriere sorpreso. :

~~ Quello 14, — rispose Luisa in-

dicando Paolo con un cenno del ca-
po. — Si pud sapere chi ¢? Che cosa
sta a fare, qui? Se vuol vedere 1'av-
vocato, lo attenda di sotto. Non vo-
glio estranei per la casa...

— Ma, signora... _ :

-~ Mandalo via, ti ho detto. Ac-
compagnale di sotto, dall’avvocatol

E, volte le spalle, rientrd nella
sua stanza. Francesco, tutto stravol-
to, si avvicind a Paolo.

~— La signora non la riconosce

Yot bithfebraty
UMBERTO MELNATI:

riositixr, ed abbiamo_ voluto
non ho mai
fatto piangere

chiederne 1 particolari allo stesso in-

terprete che da qualche giorno al-

loggia all’Hétel Quirinale,
Umberto Melnati - ¢i ha accolto,

‘come. al solito, sorridendo. ~Cordia-

lissimo e molto comunicativo, egli

nomeni temporanei..,

— E che cosa bisognera fare, per.

guarirla? -— chiese Paolo con ansia
male dissimnlata, _ :

-— Niente. Aspettare... ¢ soprattut-
to secondare I'ammalata in tutti i
suot desideri, senza mai contrad-
dirla, ' R

— Va bene... ma se ella continnas
se a non volermi riconoscere? '

»

pid! L'ha preso per un cliente del- §

lo studio, ¢ mi ha détto di man-
darla via! : :
- Qh,: mio
0, dolorosamen:
d".

del _bon perderla
n' momento. Io-corro a te-

tn medicol

i udic. dell"avvoe
Aattentamente 1'esposi

Diol — esclamd Pao- B

non ha esitato ad illuminarg]
alcune dichiarazioni spiritose m,
portantissime, o

~— Caro amico, egli ha detto,
potevate certo aspettarvi che g,
i miei passati esperimenti cinemg
grafici io scomparissi dalla cip
zione. Sto preparando qualcosa.
originale, di muovo, di grande .
vi fard certamente stupire. Interp
terd fra breve, se nessun cataclism
verra a turbare 1 miei piani, un fil
stereoscopico  fatto col siste
Gualtierotti. Non vi era senza dn
bio mezzo migliore per mettermj i
rilievo: ed io paturalmente - 'h
adottato. Quando tutte le mie na
merose ammiratrici potranno . amm
rarmi in pieno e non dovranng p
accontentarsi di vedere la mia fott
grafia, ma potranno ammirare i mie},
contorni, . credo sard irresistibile..,
Con I'aiuto di un regista complety
e capace come Brignone, sono certo.
che riuscird 'a creare qualcosa di
veramente grazioso. Naturalmente,
trattandosi di un film interpretato
da me, si fard un film comico. Sard -
un uomo scarsamente sentimentale, .
ma quando, in un tempo lontanissi--
mo, dovrd render conto dei miei pec-
cati non dovrd rammaricarmi di =
aver fatto piangere nessuno, nella
vita come sulle scene e sullo scher-
mo. B questa. la mia piccola am-
bizione. Del resto la mia stessa fi. -
gura d'artista ha seguito ormaj sin
dal debutto una linea antisentimen-
tale. Abbasso le donne? Neanche per
sogno, .Ma la vita & un’altra cosa. -

'Vin.ic:'o Ara”i _

- — Lei non insista. o
- — E se mi fa ancora cacciar via? ‘
— Lei se ne vada... Non si lasci -
pit vedere. B : L
~ B una
trei andare? o .
Il professor Spinelli si strinse nel-
le spalle. E stava per rispondere,
quando l'uscio dello studio si aperse
lentamente, e Luisa entrd nella stan-’
SRR za, dirigendosi ver-
801 due nomini, .
= Oh, Paoclo! ~—

parolal E poi, dove poj-

i — esclamb. — Fi=.
Bl nalmente 'sei. torna- .
to! Potevi dirmelo, -

il ‘medico, come se
fosse questi suo ma-
Si pud sapere.
el stato, tut- -
tempo. -
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LA TRAMA Maria Baskirscev,
- " una russa giova-
ne e delicata, piena di disposizio-
ni artistiche e che vive a Parigi,
in seguitd - all’impressione riportata
visitando la grande mostra del pit-
tore Manet, decide di divenire pit-
~trice. .Alcuni giorni appresso & al-
lieva all’Accademia di Parigi. ‘

- Bastian Lepage, pittore di fama,
-meimbro della direzione dell’Accade-
mia, s'innamora di questa strana
-donpa, ardente di emulazione e fred-
“d4 di cuore. E poiché comprende
di esserle indifferente come uomo,
le offre la propria -protezione quan-
do st tratta di assegnare la meda-
glia d'oro, poiché egli sa che il con-
ferimento di’ tale premio.
cosa a cul Maria aneli.

. Ma essa non- acconsedte al ‘8o -
amore. Essa ¢ innamorata dello scrit- .

‘Harry Baur, |

:é;: la‘ _5013. -

¢ Vigau.

DI UNA DONNA

con: Isa Miranda, Silvia De Bellini, Gemma
Bolognesi, Sari Karoli, Hans Jlaray, Ennio
Cerlesi, Oreste Bilancia, Umberto Sacripante.
Regia: Herman Koslerlfl#» Prod.: Panta Film

tore Guy de Maupassant e il suo ani-
mo sensibile, delicatissimo e appas-
abbandona alla fiamma

sionato  si

di sentir mancare la propria vita,
di non poter raggiungere né l'allo-
"ro della gloria, né la.felicita dell’a-
more, Nel suo sconforto, Maria si
reca da un'indovina che le di un
consiglio, quello di guardarsi da tre
ceri. Tre ceri significano morte.

Maria non comprende il signifi-
cato di questa oscura profezia e
nella fredda notte si reca da Mau-
passant e rimane presso di lui, Mau-
passant comprende di amare vera-
‘mente per la prima volta nella vita,
'Ma il mattino seguente Maria ¢
‘ partita, Ella ba lasciato una let-
tera: « Jo non posso rimanere, deb-
bo ritornare alla mia arte ». Mau-
‘passant & deluso e non sa che fare;
egli crede di essere stato un suo
capriccio e la giudica male.

Bastian Lepage, il suo adoratore,
che viene a sapere di questa avven-
tura, offeso pella sua vanitd maschile
e con l'egoismo brutale dell’'uomo
offeso, le dice la verith sulla sua
arte. Essa non & un’artista. B un
talento comune: abbandoni ogni spe-
ranza in un avvenire artistico.

Maria - & atterrita e allorché la
protezione artistica  di Bastian Le-

page l'abbandona la sua fibra si|

spezza. Cerca d'andare a chiedere
conforto a Maupassant, ma lo scor-
ge mentre si abbandona ad wun'al-
tra donna. Ed & in casa sua che
scorge tre lugubri ceri e si ricorda
della profezia dell'indovina. Questo
& I"ultimo colpo per lei. '
"~ Nel frattempo Bastian Lepage,
quasi per vendetta, ha dato la me-
daglia d'oro ad una rivale di Ma-
ria. Questa giace a letto febbrici-
tante e dalle sue labbra esce solo
un nome: Maupassant. Ed egli vie-

o  ne, si commuove e crede al suo im- |
A4 : : menso amore, - - - :
: i W i : | ~ Allora si reca da Bastian Lepage,

(MARIA BASKIRSCEV)

¢ lo convince a dimenticare I'offesa
e ad unirsi a lui per esaudire 1'ulti-

" mo desiderio d¢i una morente.

Egli acconsente, ma che pud fare?
La medaglia d'oro & gia stata con-
ferita- ¢ non si pud tornare indietro.

Maupassant ha un'idea. Figura-
no, davanti a Maria, di darle la me-
daglia d’oro dell’Accademia, come
-ge le fossc veramente assegnata.

Cosi avviene e Maria muore ba-
- ciando la medaglia, mentre i suoi
::ocehl cercano -Maupassant.., E fi-
“nito' un grande.amore! = -

-_BGQ]_L:G-O"I‘A"-;Rca_lizzfaéign;"di Julien vinetta, vorrebbe fuggirla, e quando i decide a fare il gran
neidier, ’”“’g"’"‘“«’“‘m" di Jean Gabin, passo la trova fidanzata a- un altro, & un persosaggio che sa-
. rebbe piacinto ad Henry Bataille, Noi gli crediamo poco, co-

munque ‘non c¢'interessa affatto. Ma Carminati gli di accent

Tra i tant films.apparsi sulla Passione cost persuasivi ¢ una
di N. 8. Gesi Cristo, questo mi sembra '
“dei meno felici se lo st considera sotto
1"aspetto .del ‘mistero sacro e anche come
tentativo di avviginarci con immagini ispi-
rate. alla figura del Redentore, "Al. con-
‘trario. Golgota & altamente apprezzabile
come rappresentazione della societd in cuij

\ L N . A : h !
Gesii prese sembianze umane per compiere la sua ‘opera impe.  Dossena, Gianfranco

ritura. Il dramma visto dal Duvivier & dramma.dj folla, corale
‘¢ ci descrive la corruzione, I'ignoranza e le torbide passioni po-
- litiche che impedirono alle genti giudaiche d’intendere la gran:
o considerare loro pri- .

' dezza della ‘missione del Cristo, facendol
. ma un oppasitore politico, & poi un' mo-
_ ralista pericoloso- per i loro affari .¢ le
loré licenze,: capace di comprometterli
. per. pulla,  Tdeato. da un .egregio prelato,
- Golgota. & un "atto d’accusa cantro a
‘razza’ ebraica pluttosto 'che . una poctica
- ) il grande: martirio. Tut-.

alitd ‘e, ha scenc "di rara po-
tenza drammatica: In-tcrfggt;i' degni d’ogn
clogio' ¢ messinscena -degna, .00

Duce ha:

“AMOR.E 2 .Rcafiézazione, di Carlo L.
Bragaglin; interpretaz,. di Edvige Feuille-
ve, Dirce Bellini, Nora Hamilton, Maria
vi. (Cinema Ecelsior),

. Ultimamente, partando "ai rurali, il
fatto ancora una volta 1'elogio

prestanza’ fisica cost attraente, che gli per- |

doniamo volentieri la sua inutilitd. La Harvey, che qui ricorda,
la ‘nostra Emma Gramatica, & graziosa ¢ sa convincere.

Glachetii, Gino Cer-

- sperazione, dalla terribile” angoscia

, el . matrimonio: tra conterranei e conna-

zionali, deplorando’ implicitamente i ma-

ispirarsi a tale illuminato giudizio del Ca-

, di caﬁitaicﬁ‘ importanza . -pe

trimoni misti. I tema.di Ansorc sembra §

r la: difesa dell'istituto’ farm-

a. cinematografica & di’

idre e della stirpe.

| Palermi,  autore- del’

magrafico che ¢i sta: al
che il flm-& di ‘quelli ‘ch : ! )
destinati -percid a una diffusione automatica, Circ

ligre e'd “Ragione "per cui non potrebb’essere pid |
8 artuale; pit ortodosso dab punto di. vista fascista, pid degno |
di ‘volgarizzazione. E siccome al. problema matrimoniale, il |

.. ha“abbinato anche quello de:
to~4" cuore, ¢ facile concludere
efiniscono’ socialmenite- aitili,
‘ a il suo valore
Messe.; con

‘SOgge

Bragaglia si

artistico, non: st pud ne
mpe CSEr1Y

cende -della. numerosa: fa-

Mamma ]

dorme i suoi sonni franquilli
e lascia riposare la

Chiedels, wominanda
querio giomale,
1’ opurcela

COME
ALLEVARE IL
MIO BAMBINO

«Bebé» nufrito col Mellin

SOCIETA

! MELLIN D'ITALIA |
Via Corceagio, 18
MILANO (123}

e

SENOBEL

Univo prodotto per ottenere
in pochi gierni un seno prow
tuberante, turgidn, perfetro,
Pagamenio dopo il risultato,
Chiedere chiarimenil riservati:

A. PARLATO

Piazz, A. Falcone, § (Vomern)
NAPOLI

Leggete <“PICCOLA”

- " CENTESIMI 40

Daro un milione
UN FILM CHE DIVERTEI
Premialo alla Terza Mn.str.u Iutarnnzion#l& .

di Venezia con la COPPA DEL MINI-
STERO DELLE CORPORAZIONI.

Premiato al Festival Internazionala del Gine-
ma di Bruxelids con MEDAGLIA I'ONORE.

b -

“FRODOTTI DI BEALEZZA
PROFUMI DI LUSSO -

M

It VOSTRO CONCORSO of BELLEZZA

‘Yoi, Signora, partecipate involontariamente ogni
~giorno_ad un concorso di bellezza, perché ogni-
giorno mille occhi'indagatori Vi osservano e Vi~

~scrutano. Non sarete mai abbastenza franquilla del *
~ Vosiro successo se prims non sarele” sicurs’ della
"Coly pud darVi la éeqlgzzh e la"piens cnnv?hz_i_q-} .
| _f:iei dii_essére. Ser_'np're:- -Cﬂfﬁ'é'ﬂesiderélg'di appa-

— . rire, Coty ha risanato ed abbellito I'epidermide
e 00 di mifioni di donne di tulto il mondo e .percid
P | | piu complets garanzia. Una-sca- -
. tola della nuova C.ip;ia‘_(::o{y Vi j.c'fa'ré imimédi.aia'-?- B
mente la sensazione di‘avere aggiunto un tocco. |
decisivo al Vostro fascino-ed aumentato gon un. .|
grado di fhaggibre"r'a[ﬁ'héjlezﬁza,"_'Ia:'-""v’o:{tfra duhn« !
‘zione, Troverete questa’ Cipria in lulte |g tinte ed |

~pud darvi ogni

- lipo-ed- al-Vostro gusto. . [E

1 PRODOTTI COTY VENDUTI IN ITALIA |
SONO FABBRICATI"IN'[TA

LIA CON MATERI
Ll AN

TA E
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